DP-801AAA

A
GB DE FR . FLASHLIGHT SERIES
_) OPERATION ) _) BEDIENUNG ) _) UTILISATION ) Q% d a llI’ e r
: . , _ . e.p
- Short Click > ON > OFF - Kurzer Klick > LED ein > LED aus - Clic court > LED allumée > LED éteinte > T
- Long Press (ON) > Dimming (/v - Langeres Driicken (LED an) > Dimmen (1/v) - Pression prolongée (LED allumée) > Gradation (/v £V,
- Long Press (OFF) > SWITCH LOCK / UNLOCK - Langeres Driicken (LED aus) > Schalter sperren bzw. entsperren (SWITCH LOCK) - Pression prolongée (LED éteinte) > Condamner et libérer Uinterrupteur (SWITCH LOCK)
©)= 1 CREE 10
CREE LED (cool white) 4 x NICHIA 140° LEDs (warm white) CREE LED (Kaltweiss) 4 x NICHIA 140° LEDs (warmweiss) CREE LED (blanc froid) 4 x LED NICHIA 140° (blanc chaud) \ 4 NICHIA 140° LEDs
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BRIGHTNESS MEMORY: Brightness level will be memorized when headlight is BRIGHTNESS MEMORY: Beim Ausschalten Speicherung der zuletzt AUTO DIMMING: Mémorisation de la derniére intensité lumineuse sélectionnée
switched off. gewahlten Leuchtstérke. lorsque vous éteignez la torche.
SWITCH LOCK: Headlight cannot be switched on accidentally. SWITCH LOCK: Ein versehentliches Einschalten wird verhindert. SWITCH LOCK: Cette fonction empéche l'allumage accidentel de la torche.
BATTERY CHANGE ) BATTERIEWECHSEL ) REMPLACEMENT DE LA PILE )

5 Jahre Garantie auf Material-
und Herstellungsfehler.

3x 1,5V AAA 3x 1,5V AAA 3 x piles 5 years limited warranty
alkaline batteries Alkalibatterien alcalines 1,5V AAA on defects in material or
workmanship.
5ans de garantie sur les défauts
de production et des matériaux.
5 anni di garanzia sui difetti di
VA materiali o di produzione.
Q% 5aiios de garpantl'a en loque
4 concerne los defectos de
e o produccidn y de los materiales
? de construccion.
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HEAD STRAP MOUNTING ) KOPFBAND MONTAGE ) MONTAGE DU SERRE-TETE | = LI
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Do not dispose of product in domestic waste, but in line with statutory provisions for an Entsorgung des Produkts nicht iiber den Hausmiill, sondern gem. den gesetzlichen Elimination du produit non pas avec les déchets ménagers, mais plutat conformément aux E\/
electronic waste collection point. Bestimmungen iiber eine Sammelstelle fiir Elektroschrott. dispositions (égales, a un service de collecte des déchets électroniques. —



DP-801AAA

i) UTILIZZO ) E} uso ) Z) OBSLUHA ) ﬁ) OBSLUHA-POUZIVANIE )

- Clic breve > LED acceso > LED spento - Pulsacidn corta > LED encendido> LED apagado - Kratké stlaceni > LED zapnuta > LED vypnuta - Krétky Kk > LED zapnutd > LED vypnutd
- Pressione prolungata (LED acceso) > Dimmerazione (/) - Pulsar y mantener pulsado (LED encendido) > Regulacidn de intensidad (/v) - Delsi stlaceni (LED zapnuta) > ztlumeni (/v - Dihsie stlacenie (LED zapnutd) > stmievanie (/&)
- Pressione prolungata (LED spento) > Blocco interruttore risp. shlocco (SWITCH LOCK) - Pulsary mantener pulsado (LED apagado) > Blogueary desbloguear el interruptor (SWITCH LOCK) - Deli stlaceni (LED vypnuta) > spinat zajistit, resp. odjistit (SWITCH LOCK) - Dlhsie stlacenie (LED vypnuta) > vypinat zamknuty alebo odomknuty (SWITCH LOCK)

CREE LED (bianco freddo) 4 x LED NICHIA 140° (bianco caldo) CREE LED (blanco frio) 4 x NICHIA 140° LED (blancos célidos) CREE LED (chladné svétlo) 4 x NICHIA 140° LEDs (teplé svétlo) CREE LED (chladnd biela) 4 x NICHIA 140° LEDs (tepl4 biela)

BRIGHTNESS MEMORY: Allo spegnimento memorizza l'ultima intensita di luce BRIGHTNESS MEMORY: Al apagar se graba el iltimo nivel de brillo seleccionado. BRIGHTNESS MEMORY (pamét " intenzity svétla): Vypnutim svitilny se aktuélni BRIGHTNESS MEMORY (pamét " drovne jasu): Pri vypnuti sa v paméti uchové
selezionata. . . . intenzita svétla ulozi do paméti. poslednd drove jasu.

o . ; SWITCH LOCK: Impide un encendido accidental. . . L . . . ' ) -
SWITCH LOCK: Impedisce L'accensione accidentale della lampada. SWITCH LOCK (pojistka spinace): Zabrariuje nahodnému zapnuti. SWITCH LOCK (zamknutie vypinata): Viypinat sa neda zapnit nahodne.
SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE ) CAMBIO DE PILAS ) VYMENA BATERII | VYMENA BETERII )

3x 1,0V AAA pilas alcalinas 3x 1,5V AAA 3x 1,5V AAA
batterie alcaline 3x 1,5V ARA alkalicke baterie alkalicke batérie
ASSEMBLAGGIO DELLA CINGHIA | MONTAJE DE LA CORREA PARA LA CABEZA ) NASTAVENI CELOVKY J MONTAZ PASKY NA HLAVU }

S

E AVVERTENZA PER LO SMALTIMENTO ) 2 INDICACIGN PARA LA ELIMINACION | Z UPOZORNENI PRO LIKVIDACI ) 2 INFORMACIE 0 LIKVIDACH )
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici, ma secondo le disposizioni di legge relative ai EL producto no se puede eliminar con la basura doméstica, sino en un punto de recepcion de Nelikvidujte vyrobek vyhozenim do odpadkového kose, ale podle zakona odvozem do Produkt nevyhadzujte do domdceho odpadu, odovzdajte ho v miestach urcenych pre zber
punti di raccolta per i rifiuti elettronici. desperdicios eléctricos, de acuerdo con las disposiciones legales. shémy elektrického odpadu. elektronického odpadu.



